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Allegrini S.p.A. dal 1945 produce detergenti, disinfettanti e cosmetici per l’utenza professionale ed è attiva 
sul mercato italiano e internazionale con prodotti e servizi per l’auto, la comunità, l’industria e per gli specifici 
settori alberghiero, sanitario, ristorazione collettiva, industria alimentare e zootecnica.

Nei 70 anni  di attività l’azienda ha sempre operato con l’obiettivo di soddisfare le esigenze della propria clientela 
per tutte le necessità legate alla detergenza professionale. Ecco perché nei decenni le aree di attività in cui 
l’azienda era impegnata si sono ampliate dall’iniziale segmento della cura dell’auto all’industria in generale, fino 
all’odierna suddivisione in business unit, che focalizzate su prodotti e servizi specifici.

Oggi Allegrini è presente con prodotti dedicati alla cura, al lavaggio manuale e professionale dell’auto con una 
vasta gamma di prodotti capaci di superare a pieni voti i test più severi, primi fra tutti quelli individuati dalla 
stessa azienda. Ma Allegrini entra anche nella vita quotidiana di case, alberghi e ristoranti, di industrie e spazi 
commerciali, con prodotti dedicati alla pulizia degli ambienti grazie ai suoi disinfettanti e ai detergenti sanitizzanti. 

La presenza più importante di Allegrini, tuttavia, è quella a fianco delle proprie aziende partner, attraverso il 
costante e puntuale servizio di assistenza, l’attività regolare di formazione degli operatori, la consulenza tecnica 
di due laboratori di ricerca in grado di studiare nuove materie prime e prodotti finiti.

Sono proprio la flessibilità, l’ampiezza delle esperienze e la competenza specifica in diversi settori a rendere 
Allegrini oggi un partner ideale e affidabile, capace di rispondere ad ogni esigenza non solo in termini di prodotti, 
ma soprattutto per ciò che concerne la progettazione di innovazioni tecnologiche e soluzioni all’avanguardia.

Allegrini S.p.A. has been producing detergents, disinfectants and cosmetics for professional use since 
1945 and is present on the Italian and international market with products and services for car, community, 
industry and specific sectors including hotel, health, catering, food industry and zootechnics.

For 70 years the company has been operating to satisfy clientele demands for anything related to professional 
detergency. That is why throughout the last decades the company has widened its business spacing from the 
car wash segment to industry in general, up to today’s division into business units focusing on products and 
specific services.

Today Allegrini is present with products devoted to care, manual and professional car washing with a vast range 
of products which successfully overcome the most severe tests, first of all those chosen by the company itself. 
But Allegrini also enters daily life of houses, hotels and restaurants, industries and commercial areas, with 
products for the cleaning of environments thanks to its disinfectants and sanitizing detergents.

The most important cooperation of Allegrini is however with its business partners through a constant and 
punctual assistance service, training activities on a regular basis, technical consultancy with two research 
laboratories for the analysis of new raw materials and finished products.

Flexibility, experience and specific competence in different sectors make Allegrini an ideal and reliable partner 
today, able not only to answer any demand in terms of products, but especially to work out technological 
innovations and solutions.

Azienda - Company
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Il logo è il volto di un’azienda ma anche l’espressione di una filosofia, la conferma di una scelta ben precisa. Quella di 
Allegrini “una chimica per l’ambiente” è chiaro e pulito: all’interno della beuta, simbolo dei laboratori di ricerca, c’è la natura. 
Non è certo una scelta casuale: l’azienda si è infatti posta da sempre il preciso obiettivo di soddisfare le esigenze della clientela, 
costruendo relazioni solide di partnership e realizzando prodotti chimici di assoluta qualità nel rispetto dell’ambiente e degli 
operatori. Una filosofia aziendale che in 70 anni nessun composto chimico ha potuto mai alterare ed è confermata dai 
continui riconoscimenti e certificazioni che enti ed associazioni ambientaliste le hanno assegnato negli anni.

The logo is a company’s face but also the expression of a philosophy, the confirmation of a well precise choice. Allegrini’s 
one “a chemistry for the environment” is clear and clean: nature is inside the volumetric flask, symbol of research laboratories.
Definitely not a random choice: the company aims at satisfying clientele needs, building solid partnership liaisons and 
producing top-quality chemical products in the respect of the environment and operators. A business philosophy that no 
chemical compound has been able to change in 70 years. This results in continuous acknowledgements and certificates 
awarded by corporate bodies and environmental associations throughout the years.

Mission/Valori - Mission/Values
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Il gruppo Allegrini oggi conta 7 divisioni operative che abbracciano altrettanti settori di applicazione dei propri prodotti e servizi: 
Allegrini group consists of 7 operational divisions which include many application sectors of their products and services:

FOOD INDUSTRY AND ZOOTECHNICS
Produzione e commercializzazione di prodotti per la detersione e la disinfezione di ambienti e macchinari dell’industria 
agro-alimentare, della lavorazione della carne, aziende agricole (prodotti pre-dipping e post-dipping, detergenti, sanitizzanti 
e disinfettanti, prevenzione e cura delle malattie podaliche, prodotti enzimatici, fitoterapici e insetticidi); industria lattiero-
casearia, conserviera, vinicola, birraria e delle bevande, del gelato, pastifici industriali. Servizi di assistenza tecnica e formazione 
per gli operatori del settore alimentare.

Production and commercialization of products for the cleaning and the disinfection of ambient and machineries, specific 
for every processing stage in food farming industry, meat processing, agricultural industry (pre and post dipping products, 
detergents, sanitizers and disinfectants, breech diseases prevention and treatment, enzyme products, herbal, and 
insecticides); dairy, canning food, wine, beer and beverages, ice cream and pasta factories. Technical assistance service and 
training for operators of the food industry.

CARWASH & CAR CARE
Produzione e commercializzazione di prodotti professionali per la detergenza e la cura di auto, mezzi pesanti, moto 
e scooter, officine, rimozione graffiti da mezzi pubblici. Servizi di assistenza tecnica e formazione per concessionari e 
operatori del settore.

Production and commercializationg of professional products for detergency and protection of car, trucks, motorcycles and 
scooters, workshop, graffiti removal for public transports. Technical assistance and training for dealers and operators.

AMENITIES
Produzione di prodotti cosmetici confezionati, (linee classiche, personalizzate, flaconi monodose, dispenser, saponi e 
complementari), per catene alberghiere, compagnie aeree, di navigazione, centri benessere, SPA ecc.  Servizi di assistenza 
tecnica e formazione per operatori del settore alberghiero.

Production of cosmetics (classic lines, personalized, single-dose bottles dispenser, soap and complementary) for hotel chains, 
airlines, shipping companies, beauty centres, SPA etc. Technical assistance and training for hotel operators.

NAUTICAL
Una linea di prodotti appositamente studiata per la pulizia, la manutenzione e la protezione delle imbarcazioni e dei loro 
accessori, interni ed esterni. Trattamenti per teak, gelcoat e vernice, metallo, parabordi, pelle, similpelle e tessuto, 
scafo, sentine, tendalini, accessori pulizia e manutenzione.  Assistenza tecnica e formazione specifica per gli operatori 
del settore.

A products line specifically studied for the cleaning, maintenance and protection of boats and their accessories, internal and 
external. Treatments for teak, gelcoat and paint, metal, fenders, leather, imitation leather and fabric, hull, bilges, awnings, 
cleaning and maintenance accessories. Training courses in loco for  professional operators.

SAFETY
Produzione e commercializzazione di articoli antinfortunistici,  strumenti di prevenzione degli incidenti,  abbigliamento, 
calzature, strumenti di protezione per mani, vie respiratorie, vista, udito e sistemi di pronto soccorso. Corsi di formazione 
sulla sicurezza e adempimenti obbligatori del testo unico sulla sicurezza. 

Production and trading of accident-prevention items, garments, footwear, protection tools for hands, respiratory tracts, sight, 
hearing and first-aid systems. Training on safety and obligatory fulfilment according to the “testo unico sulla sicurezza”.

HO.RE.CA. & FACILITIES
Produzione di articoli per la detergenza, disinfezione e sanificazione di hotel, catering, sanità, imprese di pulizia, ristorazione, 
palestre, spa, rimozione di graffiti (protezione di superfici, lapidi, monumenti ecc.), così come ospedali e lavanderie ospedaliere 
(sistemi di pulizia e disinfezione, prodotti monouso, attrezzature per l’igiene ecc). Servizi di assistenza tecnica e formazione 
per operatori del settore.

Production of detergents, disinfectants and sanitizers for hotel, catering, health/residential care home, cleaning companies,
restaurants, gyms, spa, graffiti removal (surfaces protection, tombstones, monuments etc.), as well as hospitals and hospital 
laundries (cleaning systems for disinfection, single-use products, equipment for hygiene etc.). Post-sale technical assistance 
and training for cleaning operators and business companies.

Allegrini oggi - Allegrini Today

SERVICE
Selezione e commercializzazione di prodotti complementari, tra cui attrezzature, accessori, carta e arredo tavolo 
monouso e altri prodotti specifici per gli operatori professionali. 
 
Selection and sale of complementary products, including equipment, accessories, paper and disposable table furniture and 
other specific products for professional user.



bobine / wipers / bobinas

asciugamani / towels / secamanos

carta igienica / toilet paper / papel higiénico 

dispenser sapone / soap dispenser / dispensador jabon

dispenser asciugamani / towels dispenser / dispensador secamanos

dispenser igienica / toilet paper dispenser / toalleros de higiéne

porta rotolo / roll holler / soporte bobina

panni superfici / surfaces cloths / bayetas limpieza

tovaglioli / napkins / servilletas

tovagliette / paper placemats / servilletas

arredo tavola carta a secco / tablecloth airlaid / decoro mesa papel a seco

attrezzature / equipment / complementos

stoviglie monouso / disposable tableware / desechables

complementi  cucina / kitchen accessories / accesorios cocina

sacchi immondizia / garbage bags / bolsas basura

insetticidi / insecticides / insecticidas
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La combinazione del giusto detergente con i prodotti complementari è una caratteristica essenziale 
per ottenere i migliori risultati di igiene sia in termini di efficacia che per 
un’ ottimizzazione dei tempi di lavoro. 
Pertanto, Allegrini da sempre attenta alle esigenze degli operatori professionali, ha selezionato e 
collabora con partner che vantano una consolidata esperienza nella produzione di prodotti per ogni 
specifica situazione riferiti all’utilizzo di carta, dispenser, panni, tovaglioli, attrezzature e profumatori per 
ambienti.

The combination of the right detergent with complementary products is an essential feature to obtain 
the best results of hygiene in terms of effectiveness and optimization of work time.
Therefore Allegrini, always careful about the needs of professional operators, has selected and now 
cooperates with partners who have consolidated experience in the production of items for each 
specific situation with reference to the use of paper, dispensers, cloths, napkins, equipment and room 
fragrances.
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Rendiamo noto che i prodotti e/o formati indicati nel presente depliant potranno subire variazioni a causa di aggiornamenti.

We inform you that the products and/or formats shown in this brochure can change because of updates.

Rogamos notar que los productos y/o tamaños del catálogo están sujetos a cambios debido a las actualizaciones.

INDICE - INDEX



BOBINA BLU 3V
01AA770241 

Bobina cellulosa goffrata 3 veli microincollati blu 2,5 Kg – 19 g/m2.
EN_Cellulose embossed wiper 3 ply, blue, 2,5 Kg – 19 g/m2.
ES_Bobina celulosa 3 capas azul tissù gofrado 2,5 Kg – 19 g/m2.

Pack: 2pz / pieces / piezas

26
cm

3
veli
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BOBINA PURA CELLULOSA 2V 4Kg
01AA770269

Bobina pura cellulosa 2 veli liscia – 4 Kg – 25 gr/m2.
EN_Pure cellulose plain wiper 2 ply – 4 Kg – 25 g/m2.
ES_Bobina pura celulosa lisa 2 capas – 4 Kg – 25 g/m2.

Pack: 2pz / pieces / piezas

26
cm

2
veli

BOBINA PURA CELLULOSA 3V 2Kg
01AA770240 

Bobina pura cellulosa goffrata 3 veli microincollati 2 Kg – 17,5 g/m2.
EN_Pure cellulose embossed wiper 3 micro-glued ply 2 Kg – 17,5 g/m2.
ES_Bobina pura celulosa tissù gofrado 3 capas 2 Kg – 17,5 g/m2.

Pack: 2pz / pieces / piezas

26
cm

3
veli

BOBINE - WIPERS - BOBINAS



BOBINA PURA CELLULOSA 2V 2,7Kg
01AA770242 

Bobina pura cellulosa goffrata 2 veli microincollati 2,7 Kg – 19,5 g/m2.
EN_Pure cellulose embossed wiper 2 micro-glued ply 2,7 Kg – 19,5 g/m2.
ES_Bobina pura celulosa 2 capas tissù gofrado 2,7 Kg – 19,5 g/m2.

Pack: 2pz / pieces / piezas

26
cm

2
veli
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BOBINE - WIPERS - BOBINAS

BOBINA OVATTA DI CELLULOSA 2V 3Kg
01AA770267 

Bobina ovatta di cellulosa 2 veli goffrata – 3 Kg – 26 g/m2.
EN_Wadding cellulose embossed wiper 2 ply – 3 Kg – 26 g/m2.
ES_Bobina de guata celulosa 2 capas tissù goffrado – 3 Kg – 26 g/m2.

Pack: 2pz / pieces / piezas

26
cm

2
veli

BOBINA OVATTA DI CELLULOSA 2V 2Kg
01AA770268 

Bobina ovatta di cellulosa 2 veli goffrata – 2 Kg – 26 g/m2.
EN_Wadding cellulose embossed wiper 2 ply – 2 Kg – 26 g/m2.
ES_Bobina de guata celulosa 2 capas tissù goffrado – 2 Kg – 26 g/m2.

Pack: 2pz / pieces / piezas

23,6
cm

2
veli

BOBINA PURA CELLULOSA 800 STRAPPI 
01AA790111 

Bobina pura cellulosa 2 veli 800 strappi 18g/m2.
EN_Pure cellulose 2 ply 800 sheets 18g/m2.
ES_Bobina de celulosa de 2 capas 800 hojas 18g/m2.

Pack: 2pz / pieces / piezas

22
cm

2
veli



BOBINA AIRLAID
01AA770723 

Bobina carta a secco 1 velo 150m.
EN_Airlaid wiper 1 ply 150m.
ES_Bobina papel tisù a seco 1 capa 150m.

Pack: 6pz / pieces / rollo

24
cm

1
velo

STROFTEX BLUE TNT
01AA770698 

Bobina in tessuto (viscosa) forata azzurra antibatterica certificata per 
contatto con alimenti.
EN_Blue fabric perforated antibacterial wiper (viscose), certified for contact with 
food.
ES_Bobina microfibra (viscosa) azul antibacterica certificada antibacterial para 
contacto alimentos.

Pack: 1pz / piece / rollo

27
cm

1
velo

MICROROLL
01AA770785 

Panno in rotolo pre-tagliato 100% microfibra, in grado di rimuovere il 99,9% 
dei batteri con il 100% di risultato in termini di pulizia.
EN_Pre-cut  100% microfibre paper bended roll, able to remove 99,99% bacteria 
with 100% result in terms of cleaning.
ES_Bayeta en rollo precortada 100% microfibra, capaz de eliminar el 99,9% de 
bacterias con el resultado de 100% en poder de limpieza.

Pack: 1pz da 110 strappi / strips / cortes
Color: bianco / white / blanco  - Size: h25 x strappo / strip / corte 35 cm  
Material: 70% Poliestere, 30% Poliammide

25
cm

1
velo

BOBINE - WIPERS - BOBINAS
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SALVIETTINE A “V”
01AA770243 

Interfogliato “V” 2 veli pura cellulosa microincollati. 
EN_Interleaved “V” pure cellulose 2 micro-glued ply.
ES_Entrelazado “V” 2 capas pura celulosa.

Pack: 3150pz / pieces / piezas

2
veli

22,5
 c

m formato aperto 
21 cm

SALVIETTINE A “W” 42 cm
01AA770244 

Interfogliato “W” 3 veli pura cellulosa 22,5x42 cm quattro pannelli. 
EN_Interleaved “W” 3 ply pure cellulose 22,5x42 cm 4 panels.
ES_Toallitas de mano intercaladas “W” 3 capas pura celulosa 22,5x42 cm 4 
lados.

Pack: 1500pz / pieces / piezas

3
veli

formato aperto 
42 cm

2
2

,5
 c

m

SALVIETTINE A “V” IDROSOLUBILI
01AA770711 

Interfogliato a “V” 3 veli pura cellulosa microincollati.
EN_Interleaved “V” water-soluble pure cellulose 3 micro-glued ply.
ES_Entrelazado “V” soluble en agua 3 capas pura celulosa.

Pack: 2700pz / pieces / piezas

3
veli

21 c
m formato aperto 
22,5 cm

ASCIUGAMANI - TOWELS - SECAMANOS

ASCIUGAMANO MAXI SPIRALE
01AA770250 

Asciugamano estrazione interna maxi pura cellulosa 2 veli 1,15 Kg – 17,5 g/m2.
Pretagliato.
EN_Maxi center feed pure cellulose towel 2 ply 1,15 Kg – 17,5 g/m2 Pre-cut..
ES_Toalla maxi extracción interna pura celulosa 2 capas 1,15 Kg - 17,5 g/m2. Precortado.

Pack: 6pz / pieces / piezas

ASCIUGAMANO MINI SPIRALE
01AA770251 

Asciugamano 2 veli pura cellulosa microincollati 0,5 Kg  – 17,5 g/m2. 
Pretagliato. Estrazione interna e a strappo orizzontale.
EN_Pure cellulose 2 micro glued ply handtowel 0,5 Kg – 17,5 g/m2 Pre-cut..
Center feed and horizontal tear strip.
ES_Toalla 2 capas pura celulosa  0,5 kg – 17,5 g/m2. Precortado.
Extracción interna y corte horizontal.

Pack: 12pz / pieces / piezas

20
cm

2
veli

21,5
cm

2
veli

SALVIETTINE A “C”
01AA770245 

Piegato “C” pura cellulosa 2 veli microincollati.  
EN_“C” Fold pure cellulose 2  micro-glued ply.
ES_Plegado  “C”  pura celulosa 2 capas.

Pack: 3060pz / pieces / piezas 

2
veli

formato 
aperto 33 cm

23 cm
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IGIENICA MAXI JUMBO
01AA770247 

Carta igienica maxi jumbo pura cellulosa 1 Kg.
EN_Pure cellulose maxi jumbo toilet paper 1 kg.
ES_Papel higiénico maxi jumbo pura celulosa 1Kg.

Pack: 6pz / pieces / piezas

10
cm

2
veli

IGIENICA MINI JUMBO
01AA770246 

Carta igienica mini jumbo pura cellulosa 0,5 Kg.
EN_Pure cellulose mini jumbo toilet paper 0,5 kg.
ES_Papel higiénico mini jumbo pura celulosa  0,5 Kg.

Pack: 12pz / pieces / piezas

10
cm

2
veli

IGIENICA INTERFOGLIATA
01AA770248 

Carta igienica interfogliata pura cellulosa 2 veli micro incollati.
EN_Interleaved pure cellulose toilet paper 2 micro-glued ply.
ES_Papel higiénico interfoliado pura celulosa 2 capas. 

Pack: 9000pz / pieces / hojas

2
veli

11,2 cm

formato aperto 
21 cm

CARTA IGIENICA - TOILET PAPER - TOALLEROS DE HIGIÉNE

IGIENICA ROTOLINO 
10 pz x 12 cf.
01AA770253 

Carta igienica rotolino 200 strappi pura cellulosa 2 veli goffrata.
EN_Pure cellulose embossed domestic toilet paper 200 strips 2 ply.
ES_Papel higiénico rollo 200 cortes pura celulosa 2 capas gofrado.

Pack:120 rotolini / rolls / rollos (12x10 pz / pieces / piezas)

IGIENICA ROTOLINO ENZIMATICA
12 pz x 8 cf.
01AA770151

Carta igienica biologicamente attiva, 165 strappi, pura cellulosa, 2 veli micro 
incollata
EN_Biologically active toilet paper in pure cellulose, 2 ply, micro glued, 165 strips.
ES_papel higiénico biológicamente activo en pura celulosa, 2 capas, micro 
encoladas, 165 cortes.
Pack: 96 rotolini / rolls / rollos (12x8 pz / pieces / piezas)

10
cm

2
veli

2
veli

IGIENICA ROTOLINO
4 pz x 15 cf.
01AA770249 

Carta igienica rotolino 500 strappi pura cellulosa 2 veli goffrata.
EN_Embossed pure cellulose domestic toilet paper 500 strips 2 ply.
ES_Papel higiénico rollo 500 cortes pura celulosa 2 capas, tissù gofrado.

Pack: 60 rotolini / rolls / rollos (15x4 pz / pieces / piezas)

10
cm

2
veli
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IGIENICA FASCETTATA ALLEGRINI 2V
150 STRAPPI
01AA770905 

Carta igienica pura cellulosa goffrata e fascettata 150 strappi.
EN_Pure cellulose toilet embossed and bended paper 150 strips.
ES_Papel higiénico pura celulosa tissù gofrado con fajilla 150 cortes.

Pack: 96pz / pieces / hojas

10
cm

2
veli

STRISCIA COPRI WC
01AA770817 

Striscia copri WC.
EN_Hygenic strips.
ES_Tiras de tapa WC.

Pack: 2000pz / pieces / hojas

LENZUOLINO PURA CELLULOSA
01AA770252 

Lenzuolino medico pura cellulosa 2 veli microincollati H 60. 
EN_Pure cellulose medicalroll 2 micro-glued ply H 60. 
ES_Sabanilla medica pura celulosa 2 capas H60.

Pack: 6pz / pieces / piezas

60
cm

2
veli

VELINE COSMETICHE
01AA770654 

Veline facciali pura cellulosa. Disponibile il dispenser.
EN_Pure cellulose facial tissues. Dispenser available. 
ES_Pañuelos cosméticos pura celulosa. Dispensador disponible. 

Pack: 40 scatole / boxes / cajas (100pz / pieces / piezas)

CARTA IGIENICA
TOILET PAPER - TOALLEROS DE HIGIÉNE

SACCHETTI IGIENICI
01AA770768 

Sacchetti igienici.
EN_Hygiene bags.
ES_Bolsas higiènicas.

Pack: 1000pz / pieces / piezas
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DISPENSER SAPONE 500 ml
01AA770566 

Capacità / Capacity / Capacidad: 500 ml 
Caratteristiche / Characteristics / Características: 
Chiusura a chiave, coperchio incernierato al supporto, vetrino lenticolare, sistema 
pompaggio a pistone.
EN_Soap dispenser. Locking with key, lid hinged to gear, lenticular slide, piston 
pumping system.
ES_Dispensador de jabon. Cierre con llave, tapa con bisagras, visor de nivel, 
sistema bombeo de pistón.

Size:12,5x14x20 cm

DISPENSER SAPONE 1000 ml
01AA770567 

Capacità / Capacity / Capacidad: 1000 ml 
Caratteristiche / Characteristics / Características:
Chiusura a chiave, coperchio incernierato al supporto, vetrino lenticolare, sistema 
pompaggio a pistone.
EN_Soap dispenser. Locking with key, lid hinged to gear, lenticular slide, piston 
pumping system. 
ES_Dispensador de jabon. Cierre con llave, tapa con bisagras, visor de nivel, 
sistema bombeo de pistón.

Size:12,5x14x26,5 cm

DISPENSER SAPONE FOAM 500 ml
01AA770581 

Capacità / Capacity / Capacidad:  500 ml 
Caratteristiche / Characteristics / Características:
Vetrino lenticolare, sistema pompaggio a pistone.
EN_Foam soap dispenser. Locking with key, lenticular slide, piston pumping 
system. 
ES_Dispensador de jabon espumoso. Cierre con llave, visor de nivel, sistema 
bombeo de pistón.

Size:21,6x12,9x10,2 cm

DISTRIBUTORE DI  SAPONE ELETTRONICO 1000 ml  
01AA760012 

Capacità / Capacity / Capacidad:  1000 ml 
Elettronico a fotocellula. 
EN_Electronic soap dispenser, with photocell. 
ES_Dispensador de jabon electrónico. Sensor infrarrojos.

Size: 13x12,5x27,5 cm

DISPENSER SAPONE - SOAP DISPENSER -
DISPENSADOR JABON
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DISPENSER  CARTA ASCIUGAMANI C - V - W 
01AA770570 

Capacità / Capacity / Capacidad: +/- 500 fogli / sheets / hojas.
Caratteristiche / Characteristics / Características:   
Chiusura a chiave, coperchio incernierato al supporto, vetrino lenticolare.
EN_Interleaved handtowels “C”-”V”-”W”. Locking with key, lid hinged to gear, 
lenticular slide.
ES_Dispensador interfoliado “C”-”V”-”W”. Cierre con llave, tapa con bisagras, visor 
de nivel.

Size:15,5x30,5x 30 cm

DISPENSER CARTA MAXI SPIRALE  
01AA770572 

Caratteristiche / Characteristics / Características:   
Chiusura a chiave, coperchio incernierato al supporto, vetrino lenticolare.
EN_Maxi spiral paper dispenser. Locking with key, lid hinged to gear, lenticular 
slide.
ES_Dispensador de bobina maxi espiral. Cierre con llave, tapa con bisagras, visor 
de nivel.

Size: 23x24,5x37 cm

DISPENSER CARTA MINI SPIRALE  
01AA770577 

Caratteristiche / Characteristics / Características:   
Chiusura a chiave, coperchio incernierato al supporto, vetrino lenticolare.
EN_Mini spiral paper dispenser. Locking with key, lid hinged to gear, lenticular 
slide.
ES_Dispensador de bobina mini espiral. Cierre con llave, tapa con bisagras, visor 
de nivel.

Size: 15x23x37 cm

DISPENSER ASCIUGAMANI - TOWELS DISPENSER - 
DISPENSADOR SECAMANOS



DISPENSER CARTA IGIENICA MINI JUMBO  
01AA770569 

Capacità / Capacity / Capacidad:  Ø 20 cm - P max 10 cm 
Ø anima interna  / internal core  / nucleo rollo interno 4,2 cm
Caratteristiche / Characteristics / Características:  
Chiusura a chiave, coperchio incernierato al supporto, doppia bocca di erogazione.
EN_Paper dispenser mini jumbo. Locking with key, lid hinged to gear, double 
supply opening. 
ES_Portarollos papel higienico mini jumbo. Cierre con llave, tapa con bisagras, 
visor de nivel, doble salida.

Size:  14x22,5x27 cm

DISPENSER CARTA  IGIENICA MAXI JUMBO
01AA770568 

Capacità / Capacity / Capacidad: Ø 30 cm - P max 10 cm 
Ø anima interna  / internal core  / nucleo rollo interno 4,2 cm
Caratteristiche / Characteristics / Características:  
Chiusura a chiave, coperchio incernierato al supporto, doppia bocca di 
erogazione.
EN_Paper dispenser maxi jumbo. Locking with key, lid hinged to gear, double 
supply opening. 
ES_Portarollos papel higienico maxi jumbo. Cierre con llave, tapa con bisagras, 
visor de nivel, doble salida.

Size: 14,5x32,5x38 cm

DISPENSER IGIENICA - TOILET PAPER DISPENSER - DISPENSADOR 
TOALLEROS DE HIGIÉNE

DISPENSER CARTA IGIENICA INTERCALATA 
01AA770571 

Capacità / Capacity / Capacidad: +/- 350 fogli / sheets / hojas.  Size: L max 26 
cm - P max 10 cm 
Caratteristiche / Characteristics / Características:  
Chiusura a chiave, coperchio incernierato al supporto, vetrino lenticolare.
EN_Interleaved paper dispenser. Locking with key, lid hinged to gear, lenticular 
slide.
ES_Dispensador papel higienico intercalado. Cierre con llave, tapa con bisagras, 
visor de nivel.

Size: 15,5x30,5x41,5 cm

13
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DISPENSER SACCHETTI IGIENICI
01AA770576

EN_Hygiene bag dispenser.
ES_Dispensador de bolsas higienicas.

PORTA BOBINA COPERTO
01AA790817

EN_Covered wipers holder.
ES_Soporte bobina con tapa.

Size: 33x34x44 cm

PORTA ROTOLO INDUSTRIALE DA MURO
01AA770573

EN_Wall/counter roll holder.
ES_Soporte bobina mural industria.

Size: 28x25x40 cm

PORTA ROTOLO INDUSTRIALE A TERRA
01AA770259

EN_Floor roll holder.
ES_Soporte de pie para bobinas (caballete).

Size: 82x44x44 cm

PORTA ROTOLO - ROLL HOLDER - SOPORTE BOBINA
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PANNO MICROFIBRA CON ARGENTO 

        01AA770626          01AA770627                    01AA770628 

Panno microfibra con micro-particelle di argento per eliminare germi e batteri. 
Ideale ove richiesto un maggiore igiene (settori sanità e alimentare).
Garantito per  200 lavaggi a 95°C.
EN_Microfibre cloth with silver micro-particles to eliminate germs and bacteria. 
Ideal where greater hygiene is needed (sanitary and food sectors). Guaranteed for 
200 washes at 95°C.
ES_Bayeta microfibra con micro-particulas de plata ideada para eliminar las 
bacterias.Ideal para todos los lugares donde la higiéne es una prioria (sanidad, ind.
alimentaria). Garantizado: 200 lavados a 95°C.

Pack: 5pz / pieces / piezas
Size: 38x40 cm 

PANNO MULTIUSO 

        01AA770630          01AA770638                    

        01AA770631          01AA770632                    

Panno microfibra. Ideale per tutte le superfici, anche le più delicate.
EN_Multipurpose microfibre cloth. Ideal for all surfaces, even the most delicate.
ES_Bayeta microfibra multiusos. Ideal para todas las superficies,incluso las más 
delicadas.

Pack: 5pz / pieces / piezas
Size: 37x38 cm 

PANNO MICROFIBRA
 
        01AA770636          01AA770637                    01AA770777 

Panno microfibra tessile, molto assorbente, ottimo anche per spolvero.
EN_Microfibre cloth, very absorbent textile, ideal also for dusting.
ES_Bayeta microfibra, tissù alta capacidad de absorción, ideal para el 
desempolvamiento tanbien.

Pack: 20pz  / pieces / piezas
Size: 37x37 cm

PANNI SUPERFICI - SURFACES CLOTHS - 
BAYETAS LIMPIEZA

PANNO PER VETRI 40X53
01AA790175
 
Panno in ultramicrofibra che scorre velocemente senza lasciare aloni.
EN_Ultra-microfibre cloth that runs quickly without leaving any flakes.
ES_Paño en microfibra que desliza velozmente sin dejar halos.
Pack: 5pz / pieces / piezas
Size: 40x53 cm
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SPUGNA ANTIGRAFFIO HD
01AA790146

Rimuove e distacca energeticamente lo sporco senza graffiare. Da usare umido con 
detergente sgrassante o anticalcare in base al tipo di sporco.
EN_It vigorously removes and detaches dirt without scratching. It is recommended to 
use it humid with degreasing or descaling detergent according to the type of dirt.
ES_Remueve y separa eficazmente la suciedad sin rayar. Se recomienda usar húmedo 
con desengrasante o descalcificante según el tipo de suciedad.

Pack: 4pz / piece / pieza           Size: 8,5x11,5x2,5 cm

PANNO SPUGNA 20X18
01AA770639 

Grande capacità assorbente, superfici bagnate. 
EN_Sponge cloth. Very high absorbent capacity, wet surfaces.
ES_Bayeta esponjosa. Gran poder de absorción de superficies mojadas.

Pack: 5pz / pieces / piezas
Size: 20x18 cm

PANNO SPUGNA ROTOLO 
01AA770640 

Ideale per cucine professionali. Molto assorbente. Rotolo pretagliato.
EN_Sponge cloth roll. Ideal for professional kitchens. Very absorbent. 
Pre-cut roll.
ES_Rollo bayeta. Ideal para cocinas profesionales. Gran poder de absorción. Rollo 
precortado.

Pack: 1pz / piece / pieza
Size: 25cm x 10m
Color: giallo / yellow / amarillo

SPUGNA CON ABRASIVO VERDE  
01AA770641 

Spugna poliuretano con abrasivo per pentole ed utensileria da cucina.
EN_Polyurethane sponge with abrasive pad for pots and kitchen tools.
ES_Esponja de fibra poliuretano con estropajo para ollas y utensilios de cocina.

Pack: 10pz / pieces / piezas
Size: 15x7 cm
Color: giallo con abrasivo verde / yellow with green abrasive / amarillo con abrasivo 
verde

PANNI SUPERFICI - SURFACES CLOTHS -
BAYETAS LIMPIEZA

SPUGNA CON ABRASIVO DELICATO
        01AA770642            01AA790173           01AA790174

Spugna poliuretano con abrasivo delicato.
EN_Polyurethane sponge with delicate abrasive pad.
ES_Esponja con poliuretano con estropajo delicado.

Pack: 4pz / pieces / piezas                 Size: 9x14 cm
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ABRASIVO INOX 40g
01AA770643 

Paglietta in acciaio estremamente abrasiva.
EN_Steel wool extremely abrasive.
ES_Estropajo de acero estremamente abrasiva.

Pack: 1pz / piece / pieza           Peso / Weight: 40 g

TAMPONE ABRASIVO VERDE
01AA770940 

Tessuto abrasivo con elevate performance di pulizia. 
EN_Abrasive fabric with high cleaning performance.
ES_Tela abrasiva con alto rendimiento de limpieza.

Pack: 10pz / pieces / piezas           Size: 15,2x22,9 cm

PANNO MICROTEX FLOOR BULK
01AA770903              
Panno in microfibra per tutti i tipi di pavimenti.
EN_Microfibre cloth for all kids of floor.
ES_Paño microfibra para todo tipo de svelos.

Pack: 10pz / pieces / piezas                  Size: 50x70 cm

Color: blu con abrasivo bianco / blue with white abrasive / azul con abrasivo blanco

PANNO RETINO
01AA770778 

Panno pavimenti da usare ad umido con detergente. 
EN_Floors cloth to be used moist with detergent.
ES_Paño limpia suelos,Uso humedecida con detergente.

Pack: 10pz / pieces / piezas     Size: 40x60 cm      Peso / Weight: 210g/m2

PANNO SOFT 
01AA770784 

Panno pavimenti in cotone e viscosa. 
EN_Floors cloth in cotton and viscose.
ES_Paño en algodón y viscosa para suelos.

Pack: 10pz / pieces / piezas      Size: 50x70 cm     Peso / Weight: 210g/m2

PANNI SUPERFICI - SURFACES CLOTHS -
BAYETAS LIMPIEZA
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TOVAGLIOLI - NAPKINS - SERVILLETAS

TOVAGLIOLI 30x30
01AA770644

Tovaglioli monovelo caratterizzati dall’esclusiva goffratura “effetto lino”.
EN_1 ply napkins characterized by exclusive emboss “flax effect”. 
ES_Servilletas 1 capa caracterizadas por el exclusivo efecto “tissù gografo”.
Pura cellulosa / Pure cellulose / Pura celulosa 

Pezzi / pieces / piezas: 7000 
Color:  bianco / white / blanco

1
velo

TOVAGLIOLO EASY-ONE 16x27
01AA790819

Tovaglioli 2 veli microincollati a dispensazione individuale.
EN_2 micro-glued ply napkins, single serving.
ES_Servilletas 2 capas, suministracion individual.

Pezzi / pieces / piezas: 6120

2
veli

TOVAGLIOLI 17x17
01AA770668 CARTA

01AA770717 OVATTA

Tovaglioli in pura cellulosa.
EN_Pure cellulose napkins.
ES_Servilletas pura celulosa.

Pezzi / pieces / piezas: 16000 
Color:  bianco / white / blanco

1
velo



TOVAGLIOLI - NAPKINS - SERVILLETAS
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TOVAGLIOLI 25x25

EN_Embossed napkins.
ES_Servilletas en tissú gofrado.

Pezzi / pieces / piezas: 3000
Pura cellulosa / Pure cellulose / Pura celulosa 

2
veli

TOVAGLIOLI 33x33
EN_Embossed napkins.
ES_Servilletas en tissú gofrado.

Pezzi / pieces / piezas: BIANCO 2400 pz. COLORATI 1200 pz.
Pura cellulosa / Pure cellulose / Pura celulosa

2
veli

TOVAGLIOLI 40x40

EN_Embossed napkins.
ES_Servilletas en tissú gofrado.

Pezzi / pieces / piezas: BIANCO 2400 pz. COLORATI 1200 pz.
Pura cellulosa / Pure cellulose / Pura celulosa

2
veli

Per i codici fare riferimento al listino. / For the codes please refer to the pricelist. / Para los còdigos se refiere a la lista de precios.
Disponibili molte colorazioni a magazzino. / Many colors available in stock. / Disponibildad de muchos colores en stock.

BUSTA PER BRIOCHES 40g
01AA770666

EN_Envelope for brioches.
ES_Bolsa para bollos.

Pezzi / pieces / piezas: 15 Kg
Size: 14x10x28
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TOVAGLIETTE - PAPER PLACEMATS - SERVILLETAS

TOVAGLIETTE 30X40

EN_Placemats. 
ES_Manteles individuales.

Pezzi / pieces / piezas: BIANCO, TRIBALE 2000 pz. PAGLIA 1000 pz
Pura cellulosa / Pure cellulose / Pura celulosa

BUSTA CON TOVAGLIOLO BIANCA O PAGLIA

Buste portaposate con tovagliolo (38x38cm).
EN_Cutlery bag with napkin (38x38 cm).
ES_Servilleta canguro para cubiertos y servilleta (38x38 cm).

Pezzi / pieces / piezas: 1000

DISPENSER

DISPENSER EASY ONE DA TAVOLO - 1pz / piece / pieza
Table dispenser / Dispensador mesa

DISPENSER EASY ONE DA BANCO - 1pz / piece / pieza
Bar dispenser /  Dispensador barra

DISPENSER 17X17 - 1pz / piece / pieza
 
DISPENSER 25x25 - 1pz / piece / pieza

Per i codici fare riferimento al listino. / For the codes please refer to the pricelist. / Para los còdigos se refiere a la lista de precios.
Disponibili molte colorazioni a magazzino. / Many colors available in stock. / Disponibildad de muchos colores en stock.
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TOVAGLIOLO 40x40
Napkin / Servilleta.

Pezzi / Pieces / Piezas: 800

COPRIMACCHIA 100x100
Folded matched table cloth / Mantel para manchas. 

Pezzi / Pieces / Piezas: 100

ARREDO TAVOLA CARTA A SECCO -  
AIRLAID TABLE CLOTH - DECORO MESA PAPEL A SECO

YOU&ME 120x40
Runner/ Mantel.

Pezzi / Pieces / Piezas: 200

TOVAGLIA 120x120
Folded matched table cloth / Mantel. 

Pezzi / Pieces / Piezas: 100

YOU&ME 120x48
Runner/ Mantel.

Pezzi / Pieces / Piezas: 150

Per i codici fare riferimento al listino. / For the codes please refer to the pricelist. / Para los còdigos se refiere a la lista de precios.
Disponibili molte colorazioni a magazzino. / Many colors available in stock. / Disponibildad de muchos colores en stock.
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FRANGE PER SPOLVERATURA
01AA770687 40 cm 
01AA770701 60 cm
01AA770798 60 cm BLU
01AA770731 80 cm

La frangia è composta da un supporto in poliestere sopra il quale sono cucite due 
tasche per l’inserimento dei telai e delle frange, il filato è 100% in cascame di 
cotone e intrappola tra le proprie fibre la polvere.
EN_The spare mop is composed by a polyester support and above it two pockets are 
sewn to insert frames, yarn is 100% cotton-waste and entraps dust into its fibres. 
ES_Mopa abrillantadora en poliestér con dos bolsillos para la inserción del bastidor.

Pack: 1pz / piece / pieza

TELAIO PER SPOLVERATURA
01AA770686 40 cm
01AA770791 60 cm
01AA770548 80 cm

Telaio pieghevole con placca, snodo e bocchettone in materiale plastico e archi in 
metallo. 
EN_Folding frame with plate and articulated joints in plastic and metal arches.
ES_Bastidor para mopas abrillantadoras sistema de enganche (plàsticas o metàlicas).

Pack: 1pz / piece / pieza

MOP
01AA770684 

Mop composto da filato ritorto in cotone tagliato. 
EN_Mop composed by cut end cotton yarn.
ES_Mopa de hilo de algodòn.

Pack: 1pz / piece / pieza
Peso/Weight: 400 g

SPECIAL MOP A VITE
01AA770694 BIANCO
01AA770727 BLU

Mop in viscosa e cellulosa con attacco a vite. 
EN_Mop composed by viscose and cellulose, with attack screw.
ES_Mopa de viscosa y celulosa con el ataque tornillo.

Pack: 1pz / piece / pieza

PINZA PER MOP 
01AA770685 

Pinza in polipropilene per mop.
EN_Polypropylene clamp for mop.
ES_Pinza de plàstico para sujecciòn de mopas.

Pack: 1pz / piece / pieza

ATTREZZATURE - EQUIPMENT - COMPLEMENTOS

PANNO ANTISTATICO
01AA770742     30 cm x 60 cm
01AA770776     20 cm x 60 cm

Panni impregnati di olio minerale atossico (22%) Peso: 18 g/m2. 
EN_Cloths impregnated with non-toxic mineral oil (22%) Weight: 18 g/m2

ES_Paños impregnados de aceite mineral no tóxico (22%) Peso: 18 g/m2



TELAIO VELCRO
01AA770910 30cm
01AA770790 40cm

Telaio in polipropilene e bocchettone Block. Da utilizzarsi con frange in velcro.
EN_ Polypropylene frame with Block joint. To be used with velcro fringes.
ES_Mopa en polipropileno y unión de tubo Block. A utilizar con velcro.

Pack: 1pz / piece / pieza
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PANNO WET SYSTEM MICRO SAFE
01AA770671 
01AA770999 VELCRO

Frangia piatta consigliata per il lavaggio di pavimenti, porosi e antiscivolo. 
EN_Flat spare mop suggested for the cleaning of porous and non-slip floors.
ES_Mopa de color azul recomendada para la limpieza y desinfección de suelos. 
Se utiliza con los soportes y es ideal para suelos antideslizantes.
30% polipropilene, 50% poliestere, 20% poliamide

Pack: 1pz / piece / pieza - Size: 40x13 cm

PANNO WET SYSTEM COTONE
01AA770688 COTONE
01AA770794 MICROFIBRA E COTONE

Frangia piatta consigliata per il lavaggio o lo spolvero dei pavimenti e per la 
pulizia di angoli e pareti verticali. 
EN_Flat spare mop suggested for the cleaning or the dusting of floors and for the 
cleaning of corners and vertical walls.
ES_Recambio mopa Wet System recomendada para el lavado del suelo y para la 
limpieza de ángulos y paredes verticales.
65% cotone, 20% poliestere, 10% viscosa

Pack: 1pz / piece / pieza - Size: 40x13 cm

PANNO WET SYSTEM MICRO BLUE
01AA770670 
01AA770786 VELCRO

Frangia piatta consigliata per il lavaggio e la disinfezione di pavimenti.
EN_Flat spare mop suggested for the cleaning and the disinfection of floors.
ES_Mopa de color azul recomendada para la limpieza y desinfección de suelos.
85% poliestere, 15% poliamide

Pack: 1pz / piece / pieza - Size: 40x13 cm

TELAIO BLOCK 
01AA770672 

Telaio dotato di bocchettone Block utilizzato per il lavaggio di pavimenti, pareti 
e soffitti con frange provviste di alette. Per bloccare il movimento rotatorio del 
bocchettone è sufficiente premere con un piede il pulsante verde senza bisogno 
di piegarsi.
EN_Frame equipped with Block joint used for the cleaning of floors, ceilings and 
walls with spare mops with flaps. To block the rotation system of the joint is enough 
pushing the green  button with one’s foot, with no more bending.
ES_Soporte Block ideal para limpiar de modo profesional y eficazmente suelos, 
paredes y techos. Para una  fijación segura al terminal presina con el pie el botón 
verde.

Pack: 1pz / piece / pieza  - Size: 40x11 cm

ATTREZZATURE - EQUIPMENT - COMPLEMENTOS
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ATTREZZATURE - EQUIPMENT - COMPLEMENTOS

SUPPORTO CON VELLO
01AA770681 

I velli lavavetri sostituiscono le tradizionali spugne per il lavaggio dei vetri con il 
vantaggio di non toccare direttamente l’attrezzo sporco con le mani.
EN_Fixed white window washer with abrasive pad. Window washers substitute 
traditional sponges for the cleaning of windows, with the advantage of avoiding 
getting in direct touch to dirt with hands.
ES_Soporte con vellon blanco abrasivo. El vellòn limpia cristales sostituye las 
esponjas tradicionales con la ventaja de no tocar directamente con las manos.

Pack: 1pz / piece / pieza - Size: 35 cm  

TERGIVETRO FISSO
01AA770680 

Il tergivetro è composto da un impugnatura e da un supporto in acciaio inox 
forato con molla. 
EN_The window squeegee is composed by a handle and a holed stainless steel 
support with spring. 
ES_Limpia cristales completo de empuñadura y soporte en acero inoxidable.

Pack: 1pz / piece / pieza - Size: 35 cm

PANNO MICROFIBRA PER ATTREZZO
01AA770674 

Panno con velcro da impiegare asciutto o umido per la spolveratura e la pulizia 
delle superfici vetrificate  in combinazione con l’attrezzo specifico.
EN_Cloth with velcro, to be used dry or moist for the dusting and the 
cleaning of vitrified surfaces in combination with the specific tool. 
ES_Paño velcro utilizado mojado o seco para quitar el polvo y limpiar las superficies 
vitrificadas con el soporte manual.

Pack: 1pz / piece / pieza

ATTREZZO VERDE CON VELCRO 
01AA770675 

Attrezzo con profili in velcro completo di impugnatura manuale. 
EN_ Tool with Velcro edgings with hand grip. 
ES_Soporte con perfil velcro con empuñadura manual.

Pack: 1pz / piece / pieza - Size: 30 cm 

SUPPORTO FISSO PER VELLO 
01AA770682

Pack: 1pz / piece / pieza - Size: 35 cm

RICAMBIO VELLO CON ABRASIVO
01AA770683 

Pack: 1pz / piece / pieza
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ATTREZZATURE - EQUIPMENT - COMPLEMENTOS

CONO PER ASTA
01AA770729 

EN_Cone for telescopic handle
ES_Mango telescópico 

Pack: 1pz / piece / pieza

ASTA TELESCOPICA
01AA770673 

Manico telescopico in alluminio, leggero ed inossidabile, con 2 impugnature 
in plastica per migliorarne la presa e l’ergonomicita’ e per evitare il contatto 
diretto tra la mano dell’operatore e l’alluminio. 
EN_Aluminium telescopic handle, light and stainless, with 2 plastic grips for 
comfortable and ergonomic handling, to avoid the direct contact of operator’s 
hand and the aluminium.
ES_Mango telescòpico de aluminio,ligero e inoxidable con 2 asas en plàstica para 
mejorar el agarre y evitar el contacto directo entra la mano del operador y la parte 
de aluminio.

Ø: 25 mm Pack: 1pz / piece / pieza           Size: 90 cm x 2 pz

MANICO CON FORO
01AA770690 

Manico leggero e inossidabile, é costituito da un tubolare in alluminio, dotato 
di foro nella parte finale e manopola in plastica per una presa più ergonomica.
EN_Plastic frame, characterized by a conic hole to insert it to terminal cone in 
telescopic handles.
ES_Mango ergonómico inoxidable, de dos componentes que asegura un agarre 
excelente y evita posibles deslizamientos.

Ø: 23 mm Pack: 1pz / piece / pieza          Size: 140 cm

SPINGIACQUA
01AA770692 

Composto da un supporto in plastica senza incavi facilmente pulibile e rinforzato 
per l’intera lunghezza da una nervatura e da un’unità gommosa che va a diretto 
contatto con i pavimenti per spingere via l’acqua.
EN_Floor squeegee. Composed by a plastic support, easy to clean because without 
hollows, reinforced with a rod  and  a rubber element that comes into direct 
contact with the floor pushing water away.
ES_Secador de suelos. Soporte de perfil plástico liso con banda de goma que 
garantiza un secado instàntaneo  de los suelos.
Pack: 1pz / piece / pieza  Size: 55 cm   

TUBO IDRO PRO PER RIEMPIMENTO SECCHI 
01AA770689 

Tubo riempimento secchi con attacco universale. Adatto ad ogni tipo di rubinetto.
EN_Pipe for buckets filling with universal joint. Suitable for every type of faucets.
ES_Tubo para ellena cubos con boquilla universal.

Pack: 1pz / piece / pieza
Lunghezza / Length / Largo: 150 cm
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ATTREZZATURE - EQUIPMENT - COMPLEMENTOS

SECCHIO BLU 14L CON STRIZZATORE
01AA770716

EN_Blue bucket with wringer 14L
ES_Cubo azul con escurridor 14L

Pack: 1pz / piece / pieza 

SECCHIO BLU 25L
01AA770755

EN_Blue bucket 25L
ES_Cubo Azul 25L

Pack: 1pz / piece / pieza

STRIZZATORE A RULLO O GANASCE
RULLO / ROLLER / ROLLO: 01AA770677

Strizzatore a rullo senza fondo in polipropilene copolimero, ideato per garantire 
una strizzatura efficace di frange piatte. 
EN_Roller mop-wringer without bottom produced in copolymer polypropylene, 
designed to assure an effective wringing of flat spare mops.
ES_Escurridor a rollo de copolímero de polipropileno ideal para un perfecto secado.

Ø rullo / roller / rollo 53 mm
Pack: 1pz / piece / pieza

GANASCE / JAWS  / PRENSA:  01AA770754 

Strizzatore a ganasce senza fondo completamente in plastica, universale 
perché può strizzare indistintamente sia frange piatte sia mop fino a 450g.
EN_Mop wringer with jaws without bottom completely in plastic, universal because 
it can wring both flat spare mops and mops up to 450g.
ES_Escurridor a prensa de plàstica, universal porqué puede escurrir las franjas 
llanas como las mopas de 450g.

Pack: 1pz / piece / pieza

SEGNALE SICUREZZA
01AA770707 

Leggeri, versatili rappresentano un forte messaggio per la sicurezza dei vostri 
utenti. 
EN_Light, versatile, they are a strong message for the safety of your users.
ES_Ligero, versátil representan un fuerte mensaje sobre la seguridad de sus 
usuarios.

Pack: 1pz / piece / pieza - Altezza / High / Alto: 57 cm



ATTREZZATURE - EQUIPMENT - COMPLEMENTOS

CARRELLO NICK 50L CON MANICO VERTICALE 
01AA770678 

Carrello monolitico interamente in plastica, inossidabile, robusto ed elegante. 
EN_Monolithic trolley totally in plastic, stainless, robust and elegant. With vertical 
handle.
ES_Cubo con ruedas de plàstico, inoxidable, robusto y elegante. Con mango 
vertical.

Pack: 1pz / piece / pieza
Size: 73x43x83 cm

CARRELLO  WITTY 30L CON 
STRIZZATORE
01AA770679 

Witty 30L, secchio doppio, compatto nelle dimensioni, con la paratia centrale 
amovibile ed ermetica, mantiene separate l’acqua di risciacquo dalla soluzione 
detergente. 
EN_ Witty 30 L, double bucket, compact in sizes, with the central divider hermetic 
and movable, maintains as separated rinsing water from detergent solution. 
ES_Witty 30L, doble contenedor, compacto, con el tabique centraldesmontable y 
hermético,separa el agua de enjuague del detergente.

Pack: 1pz / piece / pieza
Size: 60x36x98 cm

CARRELLO NICK PLUS 30L
01AA770693 

Nick Plus è universale: da un semplice carrello per il lavaggio dei pavimenti ad 
un sistema per svolgere la pulizia completa degli ambienti.
EN_Nick Plus is universal: from a simple trolley for the washing of the floors to a 
system to carry out the complete cleaning of the environments.
ES_Nick Plus es universal: a partir de un simple cubo con ruedas para el lavado de 
los suelos a un sistema para la limpieza completa de los entornos.

Pack: 1pz / piece / pieza
Size: 71 x 43 x 112 cm
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ATTREZZATURE - EQUIPMENT - COMPLEMENTOS

PALETTA CON MANICO
      01AA790147          01AA790102          01AA790107        01AA790113

Paletta robusta e pratica dotata di nodo basculante laterale che, una volta 
chiuso, occupa solo 8 cm di profondità.
EN_Strong and practical spade with lateral tilting node that, once closed, it 
occupies only 8 cm of deep.
ES_Fuerte y práctica pala con inclinación lateral que, una vez cerrado, ocupa 
únicamente 8 cm de profundidad.

Pack: 1pz / piece / pieza - Size: 34x19 cm – manico / handle / mango 81 cm

SCOPA MORBIDA
      01AA770743          01AA790118          01AA790119        01AA790144

Scopa con setola morbida piumata, efficace nel raccogliere polvere e 
particolato. Ideale per uso interno.
EN_Broom with soft fibers, efficient in collecting dust and particulate. Ideal for 
interior.
ES_Cepillo con fibra suave, eficiente para recoger polvo y partículas. Ideal para
interior.

Pack: 1pz / piece / pieza - Size: 31x9x13,5 cm

MANICO PER SCOPA
      01AA790148          01AA790117          01AA790114        01AA790116

Manico per scopa in metallo verniciato, con sezione ottagonale e con foro più 
filetto. Dotato di una nervatura ottago-nale in grado di limitare la flessione. 
I diversi colori permettono di evitare la contaminazione incrociata.
EN_Painted metal handle for broom with octagonal section and bore plus thread. 
It is provided with an octagonal rib able to limit the flexion. The different colors allow 
to avoid the cross contamination. 
ES_Mango metálico pintado para cepillos con sección octagonal y orificio con
rosca. Está previsto para un límite de flexión. Los distintos colores permiten
evitar cruces y contaminación.

Pack: 1pz / piece / pieza - Diam: 21 mm - Lenn: 140 cm Weight: 260 g
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ATTREZZATURE - EQUIPMENT - COMPLEMENTOS

SCOPA SETOLE RIGIDE
01AA770744     

Scopa con setole rigide, ideale per lo sporco pesante come sabbia e foglie. 
Ottimo per pavimenti esterni.
EN_Broom with strong fibers, ideal for strong dirt as sand and leafs. Excellent for 
exterior.
ES_Cepillo con fibras fuertes, ideal para áreas con suciedad dura como tierra,
arena u hojas. Excelente para exterior.

Pack: 1pz / piece / pieza - Size: 33x10x4,5 cm

SPAZZOLONE BASIC
01AA790145

Spazzolone in plastica riciclata e setola in plp.
EN_Recycled plastic scrubbing and polypropylene bristle.
ES_Cepillo de plástico reciclado con cerdas de polipropileno.

Pack: 1pz / piece / pieza - Size: 4,5x27 cm
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PIATTO PIANO BIANCO
01AA770851 

EN_White dinner plate.
ES_Plato llano blanco.

Pack: 24 conf x 1/2 kg
Peso / Weight: 17 g
Ø: 22 cm
Colour:  bianco / white / blanco

BIS POSATE BIANCHE + TOVAGLIOLO 1V
01AA770861 

Forchetta + coltello+ tovagliolo 1 velo bianco.
EN_Fork + knife + white napkin 1 ply.
ES_Tenedor + cuchillo + servilleta 1 capa blanca.

Pack: 1x500pz / pieces / piezas

PIATTO FONDO BIANCO
01AA770850 

EN_White soup plate.
ES_Plato hondo blanco.

Pack: 24 conf x 1/2 kg
Peso / Weight: 17 g
Ø: 22 cm
Colour:  bianco / white / blanco

VASCHETTA PATATINA G9
01AA770877

EN_Chips tray.
ES_Cubeta papas.

Pack:  12x100pz / pieces / piezas - Size 12,5x9x4,5 cm

STOVIGLIE MONOUSO - DISPOSABLE TABLEWARE - 
DESECHABLES



31

BICCHIERE 390cc TRASPARENTE
01AA770852

EN_Transparent glass 390cc.
ES_Vaso transparente 390cc.

KRISTALL
Pack: 20x50pz / pieces / piezas - Ø: 8,4 cm

BICCHIERE BIANCO 160cc
01AA770862 

EN_White glass 160cc.
ES_Vaso de plàstica 160cc blanco.

Pack: 30x100pz / pieces / piezas - Ø: 7,6 cm 

BICCHIERE 80cc BIANCO PER CAFFÈ
01AA770864 

EN_Coffe glass 80cc.
ES_Vaso de café 80cc.

Pack: 48x100pz / pieces / piezas

PALETTE CAFFÈ
01AA770860 

Confezionate singolarmente.
EN_Coffe stirrers, single packed.
ES_Paletinas de café, confeccionadas individualmente.

Pack: 200 x 50pz / pieces / piezas

STOVIGLIE MONOUSO - DISPOSABLE TABLEWARE - 
DESECHABLES

BICCHIERE 575cc TRASPARENTE
01AA770853

EN_Transparent glass 575cc.
ES_Vaso transparente 575cc.

KRISTALL
Pack: 16x40pz / pieces / piezas - Ø: 9,42 cm

BICCHIERE 250cc KRYSTALL CONFEZIONE 
SINGOLA
01AA770863 

EN_Single packed glass 250cc.
ES_Vasos confeccionados individualmente 250cc.

Pack: 1x600pz / pieces / piezas - Ø: 7,3 cm
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COMPLEMENTI CUCINA - KITCHEN ACCESSORIES - ACCESORIOS 
COCINA

CARTAFORNO ROTOLO                
01AA771402       

EN_Wax paper roll.
ES_Papel horno rollo.

1pz / piece / pieza
lunghezza / lenght / largo 50 m 
larghezza / width / ancho 330 mm 
41g /m2

 

PELLICOLA ROTOLO                
01AA771403               

Pellicola in PVC. 
EN_Plastic wrap roll. PVC shrink wrap.
ES_Papel film rollo.

Pack: 1pz / piece / pieza
larghezza / width / ancho 300 mm 
g1000 - 12 Mycron

PELLICOLA RICARICA                          
01AA771404                                

EN_Plastic wrap refill.
ES_Rollo film.

Pack: crt da 3pz /pieces / piezas

ALLUMINIO  ROTOLO                
01AA771400                

EN_Aluminium roll.
ES_Portarollo aluminio.

Pack: 1pz / piece / pieza
larghezza / width / ancho: 300 mm 
g1300 –13Mycron

ALLUMINIO RICARICA                          
01AA771401                        

EN_Aluminium refil.
ES_Rollo aluminio.

Pack: crt da 3pz /pieces / piezas

SALE IN PASTIGLIE
016SAPA0025

Sale in pastiglioni per addolcitori a resine.
EN_Salt tabs for water softeners with resins.
ES_ Sal en pastilla para ablandamiento de aguas.

Pack: 1 sacco / bag / bolsa x 25 kg 
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COMPLEMENTI CUCINA - KITCHEN ACCESSORIES - ACCESORIOS 
COCINA

CANDEGGINA
016CAND0012

Detergente sanitizzante a base di ipoclorito di sodio per pavimenti e superfici in 
genere e coadiuvante nel lavaggio di tessuti come sbiancante.
EN_Sanitizing detergent based on sodium hypochlorite for floors and surfaces in 
general and adjuvant in the washing of fabrics such as bleaching.
ES_Desinfectante a base de hipoclorito de sodio para suelos y superficies en 
general y adyuvante en el lavado de tejidos tales como el blanqueo.
 
Pack: 8pz / pieces / piezas x 2L

AMMONIACA
016AMMO0012

Detergente per superfici dure.
EN_Ammonia. Detergent for hard surfaces.
ES_Amoníaca. Detergente para superficies duras.
 
Pack: 15pz / pieces / piezas x 1L



34

SACCHI IMMONDIZIA - GARBAGE BAGS - BOLSAS BASURA 

MATER B 
Pack: 1 mazzetta / bundle / fajo

01AA770109 - 42x42
01AA770113 - 50x60
01AA770107 - 70x70
01AA770235 - 70x110
01AA770106 - 95x120

Qty

25 pz / pieces / piezas         
25 pz / pieces / piezas       
20 pz / pieces / piezas 
20 pz / pieces / piezas 
20 pz / pieces / piezas

1 crt contiene / 1 carton  
contains  / 1 caja contiene
84 mazzette / bundles / fajos
84 mazzette / bundles / fajos
30 mazzette/ bundles / fajos
20 mazzette/ bundles / fajos
15 mazzette/ bundles / fajos

ALTA DENSITÀ
High density / Alta densidad
Pack: 1 cartone / carton / caja

01AA770115 - AZZURRO
01AA770117 - BIANCO
01AA770118 - NEUTRO
01AA770206 - NERO

1 crt contiene / 1 carton  
contains  / 1 caja contiene
1000pz/ pieces / piezas
1000pz/ pieces / piezas
1000pz/ pieces / piezas
1000pz/ pieces / piezas

01AA770129 - GIALLO
01AA770141 - AZZURRO
01AA770127 - NERO
01AA770122 - NEUTRO
01AA770121 - VIOLA

1 crt contiene / 1 carton  
contains  / 1 caja contiene
300pz/ pieces / piezas
300pz/ pieces / piezas
300pz/ pieces / piezas
300pz / pieces / piezas
300pz/ pieces / piezas

01AA770119 - NERO

1 crt contiene / 1 carton  
contains  / 1 caja contiene
200pz / pieces / piezas

SACCO 50x60

SACCO 72x110

SACCO 85x110

01AA770132 - NERO
01AA770912 - NEUTRO

1 crt contiene / 1 carton  
contains  / 1 caja contiene
150pz / pieces / piezas
200pz / pieces / piezas

SACCO 90x120
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INSETTICIDI - INSECTICIDES - INSECTICIDAS

AIR CONTROL P.M.C.
01AIRCONS06 

Bombola spray con insetticida P.M.C. a base di piretro e permetrina da utilizzare 
con apposito diffusore automatico elettronico.
EN_Spray can with insecticide PMC (Medical surgical device) with pyrethrum and 
permetrine to be used with the specific automatic electronic diffuser.
ES_Spray con insecticida P.M.C. compuesto de piretrina natural y permetrina. 
Utilizar con difusor eléctrico automático.

Pack: 6pz  / pieces / piezas x 250 ml

AIR FREE DIFFUSORE
01AIRFREE01 

EN_Air free diffusor. 
ES_Air free ambientador.

ON/OFF - 7/15/30 minuti / minutes / minutos
giorno-notte/24 ore - Day-night/24 hours - Dia-Noche/24 Horas

Pack: 1pz / piece / pieza

PERMECID PU P.M.C.
01APERMPU06 

Insetticida P.M.C. liquido pronto all’uso, no gas a base di piretro naturale e 
permetrina. 
EN_Liquid  ready to use insecticide PMC (Medical surgical device), no gas, with 
natural pyrethrum and permetrine.
ES_Insecticida P.M.C. pulverizador listo para el uso, no gas,compuesto de piretrina 
natural y permetrina.

Pack: 6pz  / pieces / piezas x 750 ml



NOTE

36





A
LL

 0
7/

20
17


	cop 1
	vuota
	Allegrini_catalogo service ok br
	vuota
	cop 2

